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VorsichtsmaBnahmen

= SachgeméBe Installation der Lautsprecher unter besonderer Beachtung dieser Vorsichtsmafinahmen.
= Betreiben Sie die Lautsprecher ausschlieBlich an Gerate, die mindestens fiir 4 Ohm Lasten geeignet sind.
= Achten Sie auf korrekte Anschliisse.
* Achten Sie darauf, dass Sie beim Bohren von Ldchern keine Leitungen oder Kabel beschadigen.
« Verlegen Sie die Kabel so, dass sie nicht geknickt, gequetscht oder durch scharfe Kanten
beschadigt werden konnen.
« |nstallieren Sie die Lautsprecher an einer sicheren Stelle, an der sie beim Fahren nicht behindern und
an der sie keinerlei Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Benutzen Sie das mitgelieferte Installationsmaterial.
« Achtung! Lautsprecher kiinnen hohe Schalldriicke erzeugen, die dem Gehor schaden und
Umgebungsgerdusche bertonen. Stellen Sie die Lautstdrke so ein, dass Sie sicher den
Strafenverkehr wahrnehmen und Ihr Gehor nicht geschadigt wird. Diese Lautsprecher sind ausschlieBlich
fiir den Gebrauch in KFZ bestimmt.

Garantie

Die Garantiezeit betragt bei beruflich/gewerblicher Nutzung 12 Monate und bei ausschlieBlich
privater Nutzung 24 Monate. Der Kaufort muss innerhalb der EU liegen. Als Kaufnachweis gilt

der maschinell erstellte Original-Kassenbeleg, aus dem das Datum und die Typenbezeichnung
des Gerates hervorgeht. Die Bedienungsanleitung sowie die Einbau- und AnschluBhinweise
miissen beachtet worden sein. Ausgeschlossen vom Garantieanspruch sind Schaden aufgrund
von Bedienungs-, Einbau- und AnschluBfehlern, nicht bestimmungsgemadBem Gebrauch oder
Benutzung von ungeeignetem Zubehor, Schiaden durch Uberspannung, Blitzschlag, Feuer, Wasser
oder Rauch, Schiden aufgrund unsachgeméBer Reparatur-, Wartungs- oder Reinigungsarbeiten.
Die Behebung aller in der Garantiezeit auftretenden Méngel erfolgt grundsatzlich durch kostenlose
Reparatur. Transport-, Wege- und Arbeitskosten sowie Kosten fiir Folgeschaden werden nicht
erstattet. Eine Reklamation und Reparatur verlangert nicht den Garantieanspruch.

Precautions

* Pay utmost attention if you install the loudspeakers into the driver's compartment.

* Use only on minimum 4 ohm stable devices.

« Make the correct connections.

« Do not damage pipe or wiring when drilling holes.

* Arrange the wiring so it is not crimped or pinched by a sharp metal edge.

« Do not install the loudspeakers in locations which might hinder vehicle operations and do not
install in locations with any moisture. Use the installation materials provided with the amplifier.

* Warning! Loudspeakers may produce sound pressure levels that exceed the threshold at which
hearing loss may result. They may also impair a driver's ability to hear traffic sounds or
emergency vehicles. Practice safe listening when listening to your audio system.
This loudspeakers are developed for motor vehicle use only.

Warranty

12 month warranty for commercial use and 24 month warranty for private use only. The location
of buying (point of purchase) must be within the EU. The proof of warranty is the original cashiers
receipt with date and type of item on it. The owners manual and installation instructions must be
observed. No warranty of destruction by wrong installation, wrong operation, non regufated use,
using of unsuitable accessories, electrical shocks, fire, moisture or smoke, damage by improper
service and cleaning. Warranty repairs are free of charge. No refund of shipping costs or labour as
well as subsequent damages. Complaints and repairs do not extend the warranty period.
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Coaxial-Lautsprecher ohne Grill / Coaxials w/o Grille
1

CE87

CE460

Verbinden Sie die Lautsprecherausgéange lhres Radios oder
Verstarkers mit den 4,8mm (+) und 2,8mm (-)Lautsprecher-

terminals. Achten Sie auf die richtige Polaritat. Installieren Sie -
die Lautsprecher wie in der Zeichnung dargestellt. -
Connect the Speaker outputs of your headunit or amplifier to
the speakers 4,8mm (+) and 2,8mm (-) terminals. Be sure of
right connections. Then fit the speakers like shown.
Zum Radio oder Verstérker /
To headunit or amplifier ——— ;’ -
el
Kabel / Cable Lautsprecher / Speaker

Einbautffnung / Fitting Hole Schrauben / Screws
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